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JIrwomuna Braoumuposna Kopyxosa
Vavsanosckuil cocyoapemeennviii mexHUYeCKutl yHUepcumen

TEKCTOJIOTMYECKUI AHAJIN3 OPUTMHAJIBHOT'O CTUXOTBOPEHM S
T. MYPA THE MINSTREL-BOY U [IEPEBOJIA /1. [1. O3HOBUILIMHA «FOHOIIA-ITEBEL[» —

AKTyaJbHOCTh BBIOpDAHHOH TEeMBI OOYCIIOBJIEHa BO3POCIIMM HHTEPECOM K TBOPUYECTBY HPJAHICKOTO II03Ta
T. Mypa (1779-1852), ocraBuBLIErO TyOOKHIA CIIE/l B HCTOPHH HE TOJILKO CBOEH, HO M PYCCKOM JTUTEpaTyphl. TBOP-
geckoe Hacneane T. Mypa, ¢ KOTOPBIM 3HaKOMST HAC PYCCKHE MOITHI-TICPEBOIINKH, W CETOJHS BOJIHYET U BOCXH-
[IaeT YuTaTeNIel TITyOMHON PaCKPBITUS CaMbIX COKPOBEHHBIX TAaiH YEJI0BEYECKOTO CEPIIIla, CBOCH TapMOHHUEH U My-
3BIKANIBHBIM 3By4aHHeM. B maHHOW paboTe mpesyiaraeTcsi OMbBIT WCCienoBaHus mod3un T. Mypa CKBO3b NMpU3MY
tBOopuectBa JI. [1. O3HOOHMIINHA, TaTAHTIMBOTO OTEYECTBEHHOTO MOATA-TIEPEBOIUYNKA, HA MPUMEPE TEKCTOIOTHIE-
CKOTO aHAJN3a OpUTHHAIBHOTO cTuxorBopenus T. Mypa The Minstrel-Boy u niepeBosia «tOHoIIa-1ieBen», BBIIONI-
HeHHoro JI. I1. O3HOOMIINHBIM.

«B XIX Beke He OBUIO HH OJHOTO KPYITHOTO I03Ta, TeM 0oJice BTOPOCTEIICHHOTO, HE OTJABIIEIO JaHb €ro TBOP-
yectBy (TBOpuectBy T. Mypa - JI. B. K.) uiu nepeco3laHieM €ro Ha PYCCKOM SI3bIKe, MM OTKIHMKOM Ha HEro B
CBOUX COOCTBEHHBIX POU3BEACHUIX», - mucai akagaemuk M. IT. Anekcees [1].

Beccriopro, T. Myp Kak O3T-pOMaHTHK, OOPATHBINUHICS K HAPOJAHOH TECHE, IKCTICPUMEHTHUPOBABIIUH C ITOITH-
YEeCKOH pedbio, BBOJMBIIKI HOBBIE CIOKETHI, HE MOT HE TIPUBIIEYh K cebe BHUMaHHUE PYCCKUX M03TOB. [lomymsipusa-
uust T. Mypa B Poccuu - pe3ynbTar SpKo-BbIpa)KeHHOM COLMAIbHOW 3HAYMMOCTH €ro npousBeaeHui. [1oat Buaut
TIpeIHa3HaYeHUE TI093UH, KOTOPOE 3aKITI0YAETCs B OCMBICIICHUH KU3HU CTpaHbl, Hapona. Omxnako B XIX Beke B Poc-
CHH TI0931S HE BCETZIa MOTJIAa OTKPBITO 3asBUTH 00 3TOM, TOTa, 00paIIasch K HHOS3BIYHBIM aBTOPaM, MOSTHl HAXO-
JTAITA MOTHBBI, OTBEYAIOIINE 3aIIpOCaM BpeMeHH. TpaauIiis UCTIONB30BaTh MIEPEBO KaK BO3MOKHOCTh YCTaMH WHO-
SI3BIYHOTO aBTOPA BHIPA3UTh CBOM MBICIIH M PACIPOCTPAHHUTh MX WIpPajia BAXKHYIO POJIb B JIMTCPATYPHOH U oOmmIecT-
BeHHOU sxu3Hu Poccun XIX cronerus.

IMostuueckmii nukn «Mpnanackue menoaum» (Irish melodies) T. Mypa mpuBIeKIIH CBOUMH POMAHTHYSCKHUMHU
uaToHanwsMu ¥ [1. 1. O3HOOUIIIHA U, HECOMHEHHO, MMOBJIMSIIH HA €r0 TBOPYECTBO. Uepes BCIO CBOIO KHU3HB MPOHEC
OH JIYXOBHYIO CBSI3b C UPJAHJCKHM IIO3TOM, CKa3aBIIYIOCS B OTTOJIOCKAaX 00pa3oB, CIOKETOB, HACTPOCHUH, IPUCYT-
CTBYIOIIMX B [IEPEBOJIAX PYCCKOTro 1Mod3Ta. Bee 9T0 roBOpUT O POACTBE AYILI ABYX MOITOB - PYCCKOTO U UPJIAHJCKOTO.
Ux 006peanHAI0 HE TOIBKO CTPACTHOE BICUCHHE K ITO33HUU, HO M 0c000€ BOCTIPHATHE TIOATHYECKOTO CIIOBa, Oepyrie-
ro cBoro kpacoty B (onbkiope. M /1. I1. O3H06mmumH, 1 T. Myp npoOHUKaIu B TITyOHMHY HapOJIHBIX CTUXOB H ITECEH,
BOCIIEBAJIM CBOM Kpaid, cBOIO CTpaHy. [IpekpacHo Biajest aHTJIMACKUM SI3bIKOM, PYCCKHH MEPEBOTUIMK OOpariancs
HETIOCPEICTBEHHO K OPUTHMHANY, HO BMECTE C TEM OH TBOPUYECKH IIEPEOCMBICITHUBAII OPUTHHAIBHBIE TEKCTH, 100aB-
JISIS1 CBOM aBTOPCKUE «BCTABKU», TEM CaMbIM, BCTyHal B fuanor ¢ T. Mypom.

B cBoem nepeBoie cruxotBopenus: The Minstrel-Boy («tOnomna-tieBer») oH mociae10BaTebHO U TOYHO Mepejia-
eT ocHOBHbIE MbIciu T. Mypa.

The Minstrel-Boy

The Minstrel-Boy to the war is gone,

In the ranks of death you’ll find him;

His father’s sword he has girded on,

And his wild harp slung behind him. -
"Land of song!" said the warrior-bard,
"Tho’ all the world betrays thee,

"One sword, at least, thy rights shall guard,
One faithful harp shall praise thee!"

The Minstrel fell!-but the foeman’s chain
Could not bring his proud soul under;
The harp he loved ne’er spoke again,
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For he tore its chords asunder;

And said, "No chains shall sully thee,

"Thou soul of love and bravery!

"Thy songs were made for the pure and free,

"They shall never sound in slavery" [Tam e, c. 120].

IOnoma-nesern

Ha Opanb ycTpeMuIics neBel MoJIoI0H,
I'te cMepTh - TaM OH CTaJl MEXK PSIAMH,

On Meu ormosicall oTua 00€eBoii,

U apda BucwHT 3a micyamu.

«Kpaii necHeil, Thl CBeJla U3MEHY JIIOAEH, -
BocknukHy repoit Beu4aBsli, -

OMH TOJIBKO MY IS 3allMThI TBOEH,
OpHa TobKo apda s ciaBbl!»

[eBer HU3MOXEH! HO OKOBBI Bparos

He cxnoHsT 1yXx ropplii ¥ IOHBIH,

Jlrobumas apda MOTIUT cpeb THPOB,

Ha neit nepepBain oH Bce CTPYHBI,

«B mensix ThI HEe OyIeIIb, - CKa3all Cif MeBell, -

Thol, 9X0 )KUBBIX BIOXHOBEHHI!

TBoi1 3ByK OBLI JJIs1 YUCTBIX CBOOOIHBIX CEPJICII,

Pabam He BHUMAaTh necHoneHui!» [Tam xe, c. 456-457].

[NepeBoAUYKKY yoaoCh B 3HAUYUTEIBHONW MEpEe COXPAHUTh OCHOBHbIE 00pa3bl M JISKCUYECKUE CPE/ICTBA OPUTHHA-
na. CpaBHUM JIEKCHYECKYIO HAIIOJIHAEMOCTh aHTJIMUCKOro BapuaHnTa u pycckoro: Minstrel - moat, sword - meq, wild
harp - apda, warrior-bard - repoii Benuuassiii, faithful harp - apda, foeman - Bpar u T.1. HyxHO 0OTMETHTB, 4TO TIpH
NepeBojie He MOJHOCTBhIO COXpaHsETCs JIeKcHudyeckas coueTaeMocTs exunnl,. Hampumep, y T. Mypa apda onucana
npunarateasHbiMu Wild (rpomkast) u faithful (nmpenannas), 8 To Bpems kak [I. I1. O3HOOUIIUH OITyCKA€eT OIMCATENb-
HBIH 3neMeHT apdbl. B mepeBojie ke BOSHHMKAIOT CBOM BBIPA3UTENbHBIE CPEICTBA, OTCYTCTBYIOIINE B OpUTHHAJE.
Hanpumep, Meu 6oesotl, Tepoit seruyaswiii. X0oTs MBI 1 MOxeM 00Hapyxuth y JI. I1. O3HOOMIIIIHA HEKOTOPHIE Ce-
MaHTHUYECKHE OTKIIOHEHHS, HO OHU HEOOJIBIIHE.

Yro kacaercsi oOpasHoit cucremsl npousBenenus, To M. I1. O3uobuminn coxpanun ee. B cruxorBopenuu The
Minstrel-Boy T. Mypa Heckonbko 00pa3oB: 06pa3 apdsl, 06pa3 roHOIIK-TIeBIAa 1 00pa3 Me4ya. OTHPaBissich «Ha
OpaHb... TOe CMEPTh», MOJIOAOH meBel| OepeT ¢ coboit nBe Bewu - Med 1 aphy. Med accouuupyercs ¢ MpOTECTOM,
60pb00ii, 3amUTOM («MeY IS 3aIMUTHI TBOEH») U SIBISACTCS HEOOXOIUMBIM aTpuOyTOM BomHa. UTo e KacaeTcs ap-
(b1, TO MPUCYTCTBHE €€ Ha TMoJIe 0051 HECKOJIILKO HEOOBIUHO.

CHMBOJIKO-CMBICITOBast HCTOpHs apdwl Oorata U pazHooOpazHa. B cooTBeTcTBHM ¢ Udaropeiickon drmocopu-
eit apda, Kak u ITUpa, CHMBOIU3UPYET MUPOBYIO rapMonuio. OHa Takke 0003HAYAET UKIMYECKOE PA3BUTHE MHUPA.
B ckanamnaBckoil Mudonoruu apda mpeacraeT kak oo0pa3 Mocta Mexmy naByms mupamu. Y T. Mypa apda mpen-
cTaBjIeHa B JBYX 00Opa3ax. B mepBoii yactu ctuxotBopenus apda rpomkas (wild harp), onunersopsioras 1000Bb K
poaune, xpabpocts: Thou soul of love and bravery! V JI. II. O3Ho6ummuna: «Tel (apda - K. JI. B.), 3X0 KHBBIX
BIOXHOBeHHIA!» Bo BTOpOIi jxe yacTu - apda cMoJIKaeT, CTPyHBI €€ Pa30pBaHbI:

The harp he loved ne’er spoke again,
For he tore its chords asunder [Tam e, c. 120].

Jlrobumas apha MOITIUT Cpeb MUPOB,
Ha neit nepepsai o Bce ctpyHsl [Tam xe, c. 456].

O6pa3 apdsI ¢ pa30opBaHHBIMH CTPYHAMH CHMBOJIM3UPYET HEMOKOPHOCTH, CONPOTHUBIICHNUE YTHETATEISIM, HaMe-
YaeT TeMY HallMOHAJIBLHOTO OCBOOOXIeHH. OOpa3 ke FOHOIIHU-TIEBIIa, B pyKax KOTOPOTO HAXOMMTCS 3Ta apda, - co-
OupaTeNbHBIN 00pa3, 0O3HAYAIONINI HE OJHOTO MHIWBHIA, a IEbIH HapOoa, HapOJI, HeTOBOJLHBIM CKIaIOM OOIIECT-
BEHHOW JKU3HU U MBITAIONIMNACS IPUBHECTH H3MCHEHUS B YCTOSBIIUECS CTEPEOTHUIIBL.

XapakTepHO# 0COOCHHOCTEIO, BhIMOHEHHOTO J]. [1. O3HOOHIIMHEIM epeBo/Ia, sBseTcs «ouorpadusm». Brep-
Bbie «FOHoIa-neBel OpuT Hareyatad B 1928 roxy (Ateneit. Ne 12. Y. 3. C. 369) 3a moamuckio «P». MoxHo mpea-
MOJIOXKUTH, 4TO «P» o3Hauaer PeuieeB, cchutasich Ha cinoBa T. M. Tomeir: «B mae 1826 r. u3 IletepOypra Obuio mo-
JYYCHO MPUKA3aHKE: MO CIyJar0 MPEICTOSIICH KOPOHALMU HUKOTO HE YBOJBHSITH B OTIYCK. 1 HUKTO HE OXKUAAT
cMepTHOH ka3Hu. CtpanrHas Becth npuinia nosnsee: 13 urons B I[letepOypre, Ha Kponsepkckom Bany [lerponas-
JIOBCKOH KperocTh nsaTepo kazHeHsl. Cpenu aux K. @. PrieeB. O3HOOWIIINH, HECOMHEHHO, ObUT BHUMATEIHHBIM YH-
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TaTeJIeM €ro CTUXOTBOPCHUH, a BO3MOXHO, M ObUT 3HaKOM. B HammcanHoM uM 26 centssOpst 1826 r. mompakanuu
UpJaHACKol Menoauu Mypa «HOHoIIa-meBen» Bo3HUKaI 00pa3 Ka3HEHHOTo modTa» [2].

[TeBen Hu3MOXKEH! HO OKOBHI BParoB

He cxnonsT 1yXx ropplii ¥ IOHBIH,;

Jlro6umas apda MOTIUT cpeb MHPOB,

Ha neit mepepBain oH Bce CTPYHBI,

«B miensx THI HE OyJIellb, - cKa3an el IeBell, -
Thol, 9X0 )KUBBIX BIOXHOBEHMI1!

TBoii 3BYK OBLI AJIs1 YUCTBIX CBOOOHBIX CEPJICII,
Pabam He BHUMAaTh necHOTeHUi!» [1, ¢. 456-457].

I'mbenp roHomu-nieBua B ctuxorBopenun /. I1. O3HoOuImmMHA - cMepTHas Ka3Hb nodTa-aekadpucra K. @. Poi-
neesa. «buorpadusM» NPUCYTCTBYET U B Ha3BaHUU cTUXOTBOpeHus The Minstrel-Boy, tak kak Minstrel moxHo me-
peBecTH Kak 1moaT, a Minstrel-Boy, cooTBETCTBEHHO, MOJIOIOM HOAT.

Hrak, B opuruHaIbHOM CTUXOTBOpeHHH T. Mypa 10HOIIa-TIeBell - 3TO OJIMH U3 BOWHOB, HPJIAHICKHNA Ooell 3a Ha-
HOHAJIBHYIO He3aBUCUMOCTE. Y 1. I1. O3HoOuIINHA ke roHoma-nesel («PhuieeB») - O3T-1eKaOpPHCT, BOCCTAIOIIUI
MIPOTUB CaMOJEPIKaBUs, AECIOTH3MA, OOPIOIIUICSA TPOTUB KPETIOCTHOTO TpaBa M 3a BBeAeHHE B Poccnu KOHCTHTY-
LMOHHBIX 3aKOHOB, OTPAHNYMBAIOIINX a0comoTH3M. O0a BapHaHTa CTUXOTBOPEHUS, IPOHU3AHHBIC JyXOM HaTPHO-
TH3Ma, OOBEIMHEHBI OJTHOW HieeH - umeel 60prObI 3a CBOOO Y.

Taxum oOpa3om, TanaHTIMBBIN 03T T. Myp, Ubsl 11093151 OCTaBWJIA 3aMETHBIN BKJIAJ B PYCCKOW CIIOBECHOCTH, HE
Mor He HoBnusATh Ha TBopuecTBO JI. I1. O3H0OMImMHA. [Tepenaras opuUruHaNbHBIE TEKCTHI 3apy0eKHOr0 aBTopa U3
uukia «Mpnannckue menoauu» (Irish Melodies), pycckuii mosT-nepeBOAYHK B CBOMX MPOM3BEACHHUSIX CTPEMHIICS
nepenaTh AyX MPIaHACKOW Mmod3uu. bynyun riy0oko caMOOBITHBIM PYCCKMM HOATOM, MHPOOLIYILECHHIO KOTOPOTO
OKa3aJIMCh OJM3KH TpaXkIaHCKUe MOTHUBBI JIMpUKH T. Mypa, He MOr He BOCIOJIb30BATHCSI BO3MOYKHOCTBIO MHOSI3bIY-
HOTO aBTOpA BBIPA3UTh CBOU MBICIH M PACIPOCTPAHUTHh UX. MOTHB, OTBEUAIOIIUH 3aIIpocaM TOTO BPEMEHH, a HMCH-
HO MOTHB HECJIOMJICHHOTO JTyXOM 4€JIOBEKa, MPOHU3BIBAET TEKCT nepeBoa, BeinonHeHHoro [l 1. O3nobummHbIM, 1
3aCTaBISIET YMTATENS IOBEPUTH B TO, YTO PYCCKHUII HAPOJ HE MAJIacT AyXOM Jake Korja «apda» MOTIHT:

IeBeny HM310k€H! HO OKOBBI Bparos

He cxmnoHAT 1yX rop/iblil ¥ FOHBIH,

JIrobumas apda MOITIHT cpe/ib ITUPOB,

Ha Heit mepepBan oH Bce cTpyHsl [Tam xe, c. 456].

Cnucok iumepamypul
1. Myp T. Us6pannoe / coct. JI. 1. Bononapckasi. M.: Panyra, 1986. C. 19.

2. O3unooummn 1. II. CruxorBopenus. IIposa: B 2-x kH. / JI. II. O3noOuumy; noxaror. T. M. Tonsu, A. JI. T'puruyHuH,
H. H. Xommyxamenosa. M.: Hayka, 2001. C. 334.

V]IK 811.515.145

T'yzenv Amupoena Habuyanuna, Kaopus Cyneamosna @amxyniosa
Kazancxuit (Ipusonscckuii) gpedepanvhulil ynusepcumem

KUTAMCKME S3bIKOBBIE JIEMEHTBI B PEUM TATAPCKOM JIMACITOPBI, ITPOXXUBAIOIIEN B KHP
Paboma evinonnena 6 pamxax epanma PICH® 11-04-00074a.

YueHbIe-TIOPKOJIOTH JTaBHO OOpaTHJIM BHUMaHHE Ha HEOOXOAMMOCTh M3y4YECHHUsS B3aMMOJCHUCTBHS KUTAHCKOTO
S3bIKa ¢ TIOPKCKUMH si3bikamul (BacuibeB 1872; BackakoB 1951). X0Tsi HMEIOTCSI HEKOTOPBIC TPYABI O KUTAHCKHX
3aMCTBOBaHMAX B JAPECBHETIOPKCKHX s3bIKaX, ApeBHeTopkckue cioapu (JTC 1969; Ligeti 1966; Clausin 1972;
Gabain 1974), a Takxe 00IIHe HCCIIEAOBAHUS IO HCTOPUH IPEBHUX TIOPKOB U JPEBHETIOPKCKHUX SI3BIKOB, B KOTOPBIX
BbIsBJIeHB! KuTansmel (Pamnos 1897, 1899; Manos 1951, 1952; Bepumrram 1940, 1946; Jarring 1936 u ap.), mpo-
OyleMa KATaHCKHUX 3aMMCTBOBaHMM, 1Mo cioBaMm H. A. backakoBa, B HAyYHOM IUIaHE W3YY€HA B MEHBIIECH CTENCHHU.
Konn4ecTBO KOHKPETHBIX MPUMEPOB 3aMMCTBOBAHHUII B 9THX pabOTax OrpaHUYMBACTCS TPEMSA-YETHIPHMS CIIOBAMHU.
CornacHo H. A. backakoBy, «kuTau3Mbl MOTYT OBITH M B 3HAYUTEIHHOM KOJIHMYECTBE BCKPBITHI B COCTaBE JICKCHUKH

“Ha6uymmuna I'. A., ®arxymiosa K. C., 2011



